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I sCHEMA DE MONTARE A CARAFEI

Pentru o folosire corectd a carafei, consultati instructiunile prezentate la pag. 12.
Intretinerea circuitelor carafei este prezentatd la pag. 38.

Demontarea si curdtarea componentelor este prezentatd la pag. 43.
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ASIGURATI-VA DE 0 CURATARE ADECVATA ATAT iN FAZA PRIMEI UTILIZARI, CAT $I DUPA UN ANUMIT TIMP DE
NEUTILIZARE. 0 IGIENA SI CURATARE PERFECTE ALE CARAFEI ASIGURA 0 BUNA FUNCTIONARE SI EVITA
PROLIFERAREA BACTERIILOR DAUNATOARE PENTRU SANATATE.
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BEX INFORMATII GENERALE - DATE TEHNICE

INFORMATII GENERALE

Aparatul de cafea este indicat pentru prepararea cafelei
espresso utilizand cafea boabe si este dotat cu un dispozitiv
pentru prepararea aburului si a apei calde.

Structura aparatului, cu un design elegant a fost proiectata
pentru uz casnic si nu este indicata pentru o functionare
continua, de tip profesional.

Atentie: nu ne asumam nici o raspundere pentru

eventualele pagube, care se datoreaza:

- folosirii incorecte sau contrare scopurilor prevazute;

- reparatiilor executate in alte locuri decét la centrele de asistentd
autorizate;

- atingerii si modificarii cablului de alimentare;

- manipuldrii incorecte a oricarei componente a aparatului;

- folosirii pieselor de schimb si a accesoriilor care nu sunt originale;

« lipsei decalcifierii aparatului in cazul utilizarii la temperaturi sub 0°C.

N ASTFEL DE CAZURI GARANTIA i$1 PIERDE VALABILITATEA.
TRIUNGHIUL DE AVERTIZARE INDICA TOATE

A INSTRUCTIUNILE IMPORTANTE PENTRU
SIGURANTA UTILIZATORULUI. RESPECTATI CU

SCRICTETE ACESTE INDICATII PENTRU A EVITA RANIRILE
GRAVE!

FOLOSIREA ACESTOR INDICATII

Pdstrati aceste instructiuni de folosire intr-un loc sigur si puneti-le

la indemana oricarei persoane ce ar putea utiliza aparatul de cafea.

Pentru informatii ulterioare sau in cazul aparitiei de probleme
adresati-vd Centrelor de Asistentd Autorizate.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

INSTRUCTIUNI PENTRU CABLUL ELECTRIC

« Se furnizeaza un cablu electric destul de scurt pentru a evita
rasucirea sa i impiedicarea.

« Sipot folosi, cu multa atentie, prelungitoare.
T cazul in care este utilizat un prelungitor, verificati:

a. cavoltajul mentionat pe prelungitor sa corespunda
voltajului electric al aparatului electrocasnic;

b.  safie prevazutd cu un stecher cu trei pini si cu
impamantare (in cazul in care cablul aparatului
electrocasnic este de acest tip);

¢ caacest cablu sa nu atdrne de pe masa pentru a evita
impiedicarea.

+ Nu utilizati prize multiple

DATE TEHNICE
Tensiune nominala Vedere etichetd dispusa pe aparat
Putere nominala Vedere eticheta dispusa pe aparat
Alimentare Vedere etichetd dispusa pe aparat
Material carcasa Termoplastic/Metal
Dimensiuni (Lxix]1) 280 x 370 x 420 mm
Greutate 17 kg
Lungime cablu 1.200 mm
Panou de comanda Frontal
Rezervorul de apa 1,6 litri - Detasabil
Capacitate compartiment pentru cafea 350 grame de cafea hoabe
Presiune pompa 15 bari
Centrala de apa Otel inoxidabil
Ragnita de cafea Avand cutite de ceramicd
(Cantitate de cafea macinata 7-105¢
Capacitatea sertarului de colectare a zatului circa 15

Dispozitive de siguranta

Valva de siguranta presiunea centrald de apa - dublu termostat de siguranta.



APARAT - PANoU DE comANDA [JE

Numerele de referinta din acest tabel se regdsesc pe cartonagul anexat, unde sunt ilustrate componentele.

COMPONENTELE APARATULUI

1 Rezervor de apa + capac 15
2 Suport pentru incalzirea cestilor 16
3 Compartiment pentru cafea premdcinata 17Ta
4 Usa de serviciu 18
5 SBS 19
6  Duza de distribuire apa calda / abur 20
7 Indicator de nivel pentru cuva plind 21
8  Compartiment pentru cafea boabe cu capac 22
9 Reglarea gradului de mdcinare 23
10 Panou de comanda 24
11 Cuplarile compartimentului pentru lapte 25
12 Distribuitor 26
13 Cuvd de colectare a picturilor + grila + suport cu 27
garniturd 28
14 Grup de infuzare 29
30
PANOU DE COMANDA

Tastd pentru prepararea unui espresso

Tastd pentru selectarea aromei

O 17/05/09

=4 MENIU
ESPRESSO UTILIZATOR

w0 @

SELECTARE
UTILIZATOR

04:17 pm

Tasta pentru prepararea apei calde

Tasta pentru accesarea bauturilor speciale

Tastd pentru prepararea unui espresso lung

Taste de functii

Sertar de colectare a zatului + protectie

Cuva de recuperare a lichidelor + capac

sta pentru deschiderea usii

Intrerupétor general

Mufa cuvei

Compartiment pentru lapte

Médsura pentru cafea premacinata

Test de duritate a apei

Lubrifiant pentru grupul de infuzare
Decalcifiant

(apsule pentru curdtarea grupului de infuzare
(ablu de alimentare

Filtrul de apd,Intenza”

Pensula pentru curdtare

(apac cuplari carafa

DIGITALID (Selectare utilizator) — Numai pentru Xelsis Digital ID

Panoul de comanda a fost proiectat pentru a permite o utilizare ergonomicd a tuturor functiilor prezente pe aparat.

Tastd pentru prepararea unui capucino

Tasta pentru efectuarea unui ciclu de
curatare :

o)
CAPPUCCINO
@

LATTE MACCHIATO

U @ CAF TTE
@

MENIU
BAUTURA

Q

CLEAN}

MENIU
SETARI

Taste de func'gii"

Tastd pentru comutarea aparatului in stand-by

Tastd pentru prepararea unui caffélatte

Tastd pentru prepararea unui latte macchiato



IEN insTALARE

PORNIREA APARATULUI

Tnainte de a porni aparatul, verificati ca intrerupétorul general s se afle in pozitia, 0.

Umpleti cu cafea boabe. Ridicati capacul exterior din stanga si
Repozitionati capacul interior si indepartati capacul interior.
inchideti-I pe cel exterior.

Extragefi rezervorul de apa utilizand Umpleti rezervorul cu apa potabila

Introduceti stecherul in priza dispusa in

maneta. proaspatd; nu depasiti niciodata partea din spate a aparatului, iar celalalt
nivelul maxim mentionat pe rezervor. capat intr-o priza de curent adecvata
Repozitionati apoi rezervorul. (vezi eticheta de date).

Odata finalizata incalzirea, aparatul
efectueazd incdrcarea si un ciclu de
clatire a circuitelor interne. Se distribuie
0 cantitate mica de apa. Asteptati pana
cand ciclul se finalizeaza automat.
Apoi se vizualizeaza afisajul pentru
prepararea produselor; vezi pag. 3.

Apdsati intrerupdtorul general in pozitia Ecranul prezintd un led intermitent rosu.
N Apdsati tasta pentru a porni aparatul.

& J

Numai la prima utilizare apare afisajul (1) de la pagina 5.
Apoi setarea limbii va putea fi efectuatd numai din meniul aferent (vezi pag. 27).




SETAREA LIMBII

Aceastd setare permite alegerea limbii de functionare a aparatului. Totodata permite adaptarea parametrilor bauturilor la preferintele din
tara de utilizare. latd de ce unele limbi sunt diferite chiar in cadrul aceleiasi tri.
Daca nu se selecteaza limba, aceasta reglare este solicitatd din nou la urmatoarea pornire a aparatului.

m 2.2.1. LIMBA h 221.11 IT_I INCALZIRE... )

ITALIANO [l A ITALIANO
ITALIANO CH D ITALIANO CH
ENGLISH s ENGLISH
DEUTSCH = DEUTSCH
FRANGAIS 1 | FRANGAIS =
ESPANOL e ESPANOL
OK  pORTUGUES v m"‘ PORTUGUES
@ g g
Selectati limba dorita prin apdsarea Apasati pe tastd pentru memorare. Aparatul incepe faza de incalzire;
tastelor (A) sau (V). asteptati ca aceasta sd fie finalizata.

CLATIRE — e _ n )

MENIU MENIU
UTILIZATOR BAUTURA
SELECTARE MENIU
UTILIZATOR SETARI
| 04:17 pm
Odata finalizatd incdlzirea, aparatul Se distribuie o cantitate mica de apa. La sfarsit, aparatul este pregatit pentru
efectueaza un ciclu de cldtire a circuitelor Asteptati pana cand ciclul se finalizeaza utilizare.
interne. Se poate intrerupe ciclul prin automat.

apasarea tastei,, OPRIRE CLATIRE".

MASURAREA DURITATII APEI

Testul este valabil doar pentru o singura masurare.

1 \ E Intenza Aroma System N\
' ; A B C

\a
= \d ®
» N o o
1 2 3 4
=) Configurarea duritatii pentru aparat
Scufundati in apd timp de 1 secunda Verificati valoarea duritatii apei si configurati:
foita pentru testul de duritate a apei - gradul de duritate a apei in aparat (pag. 32);

prezente in aparat. - Intenza Aroma system (pag. 7).



IEN insTALARE

PRIMA UTILIZARE - UTILIZAREA DUPA O PERIOADA DE NEUTILIZARE

Pentru a imbunadtati calitatea produselor, trebuie sa se efectueze aceastd procedura prima data cand se utilizeaza aparatul i de fiecare data
cand aparatul este lasat oprit pe o perioada indelungata.

Aceste cateva operatiuni simple vor face posibil sa va bucurati de bauturile preferate, pastrand neschimbata calitatea lor.

Pozitionati un recipient incapator sub
distribuitorul de cafea.

n AFEAUA MACINATA
CTATI OK

FARA a introduce cafea, apasati tasta
,OK” pentru a incepe evacuarea apei prin
distribuitor.

La sfarsit, luati recipientul si goliti-1.

ME|
UTI TOR

SELECTARE
UTILIZATOR

Apasati tasta o datd sau de mai multe ori
pand cand apare pictograma pe ecran.

Odatd terminata distribuirea, indepdrtati
recipientul si pozitionati- sub duza de
apa calda.

[8] ™
5]
2§

El¢

-

Repetati operatiunile de la punctul 51a 7
pana cand se termind apa din rezervor.

=g
ESPRESSO

ESPRESSO L

okp
SPECIAL

Alegeti produsul apasand tasta indicata.

=4

ESPRESSO

ESPRESSO LUNGO

Q

SPECIAL

Apasai tasta si agteptati sa fie preparata
cantitatea programatd. Aceasta poate
fiintrerupta prin apasarea,OPRIRE APA
FIERBINTE”.

Umpleti rezervorul cu apa potabila
rece dupa cum s-a descris anterior.
Acum puteti folosi la maxim aparatul
dumneavoastra.



FILTRUL DE APA INTENZA

Pentru a imbunadtati calitatea apei utilizate, garantand in acelasi timp o durata mai mare de viatd a aparatului, recomanddm instalarea
filtrului de apa. Dupd instalare, continuati cu programul de activare a filtrului (vezi, MENIU SETARI” pag. 27); in acest fel aparatul avertizeaza

utilizatorul atunci cand trebuie inlocuit filtrul.

Scoateti filtrul din ambalaj si introduceti-l in pozitie verticala (cu deschiderea in sus) in apa rece si apasati ugor pe partile
sale laterale pentru a permite iesirea bulelor de aer.

i
- \ -H____Hl_ ?‘ ' ‘H._H‘x‘
Scoateti micul filtru alb din rezervor si
pastrati-l intr-un loc uscat, protejat de
praf.

S

= éa

- 'E“E‘: - “‘:: : — :i-
Umpleti rezervorul cu apd potabild rece i
introduceti-I la loc in aparat.

| 7 | 2.4.3. SETARI APA A

ESC ACTIVARE FILTRU?
OK

Apasati tasta,0K"

Configurati Intenza Aroma System:
A= Apa dulce

B = Apd medie (standard)

(= Apd dura.

>
Pozitionati un recipient sub duza pentru
prepararea de apa calda.

INTRODUCETI FILTRULB
SIUMPLETI REZERVORUL

Apasati tasta,0K” pentru a confirma
introducerea noului filtru.

= ‘.\__.J L
— -

= "a—-,_.,___‘_‘ —_— I
Introduceti filtrul in locasul din interiorul
rezervorului gol (vezi figura).

Apasati pand cand este introdus complet.

| 6 | 2.4. SETARI APA \

ESC DURITATEA APEI 3 A
ACTIVARE FILTRU OFF
ACTIVARE FILTRU

oK v
=)
Accesati, MENIU SETARI" (vezi pag. 27).
Selectati, SETARI APA”si,, ACTIVARE
FILTRU’, apoi apasati, OK".

ASEZATI UN RECIPIE“
GURA DE DOZARE APA FI|

Apasati tasta, 0K” pentru confirmare.
Asteptati. Atundi cand ciclul este finalizat
scoateti recipientul.

NOTA: la finalizarea procedurii aparatul revine automat in afisajul pentru prepararea produselor.
Atunci cand filtrul Intenza nu este prezent, trebuie sa se introduca in rezervor micul filtru alb scos la punctul 1.




KN recLiri

SELECTARE UTILIZATOR

Aparatul a fost proiectat pentru a se putea adapta cel mai bine la orice exigentd a oricarui utilizator ce doreste sd obtina o calitate maxima
a bauturii sale.

Gusturile sunt diferite pentru fiecare utilizator si fiecare are posibilitatea de a regla aparatul dupa propriile preferinte.
Din acest motiv, aparatul permite crearea si eliminarea utilizatorilor ce pot programa bauturile lor in mod exclusiv si personalizat.

Este de ajuns sa apdsati tasta,,Selectare utilizator” si aparatul recunoaste imediat preferinfele dumneavoastrd pentru a prepara bautura
preferata.

17/05/09
=P MENIU MENIU " %)

ESPRESSO 2 UTILIZATOR BAUTURA

CAPPUCCINO

D00 @
ESPRESSO LUNGO LATTE MACCHIATO

o SELECTARE
— UTILIZATOR
SPECIAL 04:17 pm CAFFELATTE

Aparatul este furnizat cu programe standard ce au fost formulate analizand cu atentie piata. Aceasta bazd ne permite sd va furnizam
asistenta pentru programarea bauturilor dumneavoastra personale.

Astfel, ca prima chestiune, trebuie sa se creeze un utilizator caruia i va fi asociata o pictogramad pentru a identifica cel mai bine ceea ce se
potriveste personalitatii dumneavoastra. Pentru a face asta consultati manualul la paragraful , MENIU UTILIZATOR” (vezi pag. 22).

Apoi, dupa ce ati selectat utilizatorul, se pot programa toate bauturile dupa cum se descrie in paragraful ,MENIU BAUTURA” din manual
(vezi pag. 24).

Dupa ce ati programat cantitdtile corecte, inainte de a utiliza aparatul, apdsati tasta, Selectare utilizator" pdna cand apare pictograma
dumneavoastra personalizatd. Din acest moment aparatul este numai al dumneavoastra si puteti gusta toate produsele asa cum vi le-ati
dorit dintotdeauna.



SAECO ADAPTING SYSTEM

(afeaua este un produs natural si caracteristicile sale pot varia in functie de origine, amestec si prajire. Aparatul de cafea Saeco este dotat cu
un sistem de autoreglare ce permite utilizarea tuturor tipurilor de cafea boabe existente in comert (necaramelizate).

« Aparatul se regleaza automat pentru a optimiza extragerea cafelei, asigurand o comprimare perfectd a boabelor in vederea obtinerii unei
cafele espresso cremoase, ce poate emana toate aromele, indiferent de tipul de cafea utilizat.

« Procesul de optimizare este un proces de invdtare ce necesitd infuzarea unui anumit numdr de cafele pentru a permite aparatului sd
regleze comprimarea cafelei macinate.

« trebuie acordatd atentie amestecurilor speciale ce necesitd reglarea macindrii pentru a optimiza extragerea cafelei.

REGLAREA RASNITEI DE CAFEA

Aparatul permite o reglare find a gradului de mdcinare a cafelei pentru a 0 adapta tipului de cafea utilizat.

Nota importanta: reglarea gradului de macinare trebuie sa se efectueze numai cand rasnita de cafea este in functiune;
aceasta faza se efectueaza in prima parte a operatiei de efectuare a unei cafele.

Reglarea poate fi efectuata actionand asupra manivelei prezente in interiorul compartimentului de cafea, fard a intra in contact cu organele
in miscare.

Apasati si rotiti manivela (pand cand face cate un clic), consultand indicatiile mentionate pe capac.

Se recomanda efectuarea unor variatii mici si prepararea a 2-3 cafele; doar in acest mod se poate observa variatia gradului de macinare

astfel incat sd-I adaptati propriilor exigente.
° °
[ [ ]
L . L .
° ° ° °
[ ] L[]

Apasati si rotiti. T aceastd poxitie se obtine o mécinare Tn aceasta pozitie se obtine o micinare
grosiera. foarte fina.




KL RecLiri

(OPTI-DOSE) INDICAREA CANTITATII DE CAFEA DE MACINAT

Aparatul permite reglarea cantitatii corecte de cafea macinata pentru fiecare produs. Reglarea standard, pentru fiecare produs si utilizator,
se poate programa cu, MENIU BAUTURA” (vezi pag. 24).

Totusi, aparatul permite o reglare imediatd a cantitatii de cafea de macinat, in cazul in care se vrea modificarea concomitentd a acestei
setdri; aceastd modificare este valabila numai pentru prepararea urmatoarei cafele.

Apdsand tasta _@_ se modifica simultan cantitatea de cafea ce este mdcinata si se poate selecta, de asemenea, functia de cafea
premdcinatd.

[2] ™

MENIU
UTILIZATOR
ODD = dozd slabd
) 000 = dozd medie
000 =doza tare
SELECTARE #—— = bdutura va fi preparata utilizand cafea premadcinatd

UTILIZATOR

Nota: Nu este posibila efectuarea acestei reglari atunci cand se prepara o cafea americana (vezi,Produse Speciale” pag. 20)

REGLAREA iNALTIMII DISTRIBUITORULUI

Reglati indltimea distribuitorului inainte de prepararea produselor pentru a putea folosi tipuri diferite de cesti.

Pentru reglare, deplasati manual distribuitorul dupd cum se arata in figura.

Nota: in unele cazuri distribuitorul poate fiinlaturat pentru utilizarea de recipiente
foarte incapatoare.




DENSITATE CAFEA

Dispozitivul SBS a fost studiat special pentru a permite conferirea unei densitati si unei intensitati dorite privind gustul cafelei. O simpla

rotire a manivelei si veti observa cum cafeaua va asuma caracteristicile ce se potrivesc cel mai bine gusturilor dumneavoastra.

SBS — SAECO BREWING SYSTEM

Pentru reglarea densitatii cafelei preparate. Reglarea poate fi efectuatd si in timpul prepararii cafelei.

1
CAFEA
MEDIE

Aceasta reglare are efect imediat asupra prepardrii selectate.

\
CAFEA
SLABA

STAND-BY

{75 | - o

Aparatul este proiectat pentru economisirea energiei. Dupd 60 de minute de la ultima utilizare aparatul comutd in modul stand-by,

centrala de apa nu mai este alimentata si toate dispozitivele sunt stinse.
Consumul este redus la minim. Pentru a reporni aparatul va fi suficient sd apasati orice tastd.
Aparatul poate fi comutat intentionat in stand-by, tinand apdsatd timp de 3 secunde tasta.

Nota:
1 Aparatul nu comuta in modul ,stand-by” daca usa de serviciu este
deschisa.
2 Timpul de activare automata a modului,,stand-by” poate fi modificat prin
,MENIU SETARI” la pag. 30.
3 Atunci cand aparatul este adus in modul ,stand-by", efectueaza un ciclu de

clatire a circuitelor interne. Se poate intrerupe ciclul prin apasarea tastei
,OPRIRE CLATIRE",

Aparatul poate fi reactivat prin efectuarea uneia dintre urmatoarele actiuni:
1 Apdsarea oricdrei taste din panoul e comanda.
2 Deschiderea usii de serviciu (la inchiderea usii aparatul revine in modul ,stand-by”).
3 Dadcd intervine un cronometru predefinit.

Atunci cdnd aparatul este in modul
,stand-by”, ledul rosu lumineaza
intermitent.



EE} uTiLIZAREA COMPARTIMENTULUI PENTRU LAPTE

Aparatul este prevazut cu un compartiment ce permite o gestionare optima a laptelui pentru
prepararea unui capucino gustos, latte macchiato si pentru toate bauturile dumneavoastra care
necesita folosirea laptelui.

Nota: inainte de orice utilizare asigurati-va ca aceasta carafa de lapte este curatata
si igienizata corespunzitor. in cazul in care se conserva lapte in caraf3, inainte de
orice utilizare verificati ca laptele sa fie adecvat pentru consumul alimentar.

A = Orificii carafa

Compartimentul permite o folosire usoara si practicd a laptelui; acesta poate fu indepartat cu B— Pivoti caraf

usurintd din aparat dupd fiecare utilizare si poate fi pus inapoi in frigider.

Circuitul de preparare, dupa fiecare utilizare, este spalat automat printr-un ciclu automat de
curdtare. Acest ciclu automat de curdtare functioneazd numai daca este activat (vezi pag. 33) si
poate fi efectuat si manual prin apasarea ulterioara a tastei, CLEAN” (vezi pag. 17).

Cel putin 1 datd pe sdptdmana, compartimentul trebuie sa fie demontat pentru o curdtare
corectd a tuturor componentelor; astfel puteti pastra un nivel ridicat de igiena a bauturilor
preparate. Pentru o curatare corecta, consultati paragraful,, CURATAREA CARAFEI DE LAPTE” (vezi
pag. 43).

(= Cuplari aparat
D = Ghidaje pentru pivotii carafei

Indepértati husa de protectie a Rotiti in sensul acelor de ceasornic Apdsati tastele de detasare pentru a
aparatului si pastrati-o intr-un loc curat. maneta pentru a detasa blocul. permite indepdrtarea capacului.

Se recomanda sa o introduceti in locasul
capacului de apa.

Varsati laptele in compartiment. Umpleti Repozitionati capacul avand grija Pozitionati carafa inclinatd in fata.

cu lapte proaspat deasupra nivelului MIN sd va asigurati cd este inchis corect. Baza carafei trebuie sd se sprijine pe
si nu depasiti nivelul MAX. Repozitionati maneta in pozitie centrala insertia (E) amplasata pe cuva de

pentru a garanta inchiderea perfecta. colectare a picdturilor.



In aceastd faza orificiile carafei (A) sunt Introduceti carafa cu o migcare combinata de rotafie si deplasare in jos (dupa cum se

mai jos decat cuplarile (C). indicd in figura), pand la cuplarea insertiei (E) dispuse pe cuva de colectare a picaturilor.
Pivotii carafei (B) sunt la aceeasi indltime
cu ghidajele (D).

ESTE INTERZISA FORTAREA CARAFEI PESTE INCLINAREA SA
NORMALA.

(arafa se va regdsi in mod normal in
propriul locas.

SCOATEREA CARAFEI

Operatiunile prezintd modul de efectuare a unei scoateri corecte a carafei din aparat.

A ESTE INTERZISA FORTAREA CARAFEI PESTE INCLINAREA SA NORMALA.

1
111

Rotiti carafa in sus pand la detasarea de la sine a insertiei (E) dispusd pe cuva de
colectare a picaturilor, dupa care trageti pand cand se detaseaza.

Dupa utilizare extrageti compartimentul aparatului si repozitionati-I in frigider pentru o conservare corecta.
Se recomandad sa NU mentineti prea mult compartimentul la temperatura camerei - Max 10 minute. -
Pastrati laptele dupa cum se specifica pe ambalajul producatorului si NU il folositi dupd data sa de expirare. Compartimentul trebuie sa
fie spalat dupa cum se descrie in paragraful ,CURATAREA CARAFEI DE LAPTE” (vezi pag. 43).




LN PREPARARE CAFEA
ESPRESSO / ESPRESSO LUNG

Aceastd procedurd aratd cum se prepara un espresso. Pentru a prepara un alt tip de cafea, selectati-l apdsand pe tasta corespunzatoare.
Folositi cesti sau cani pentru a evita vdrsarea cafelei.

Pentru prepararea a 2 cesti, apdsati tasta de 2 ori; aparatul prepard jumatate din cantitatea setatd si intrerupe scurt prepararea pentru a
macina a doua dozd de cafea. Prepararea cafelei se reporneste astfel si se finalizeaza.

>

ESPRESSO LUNGO
kP
™~ SPECIAL
Pozitionati 1/2 cesti pentru prepararea Pozitionati 1/2 cegti pentru prepararea Alegeti produsul apdsand pe tasta
unuia sau a doua espresso. unui espresso sau unui espresso lung. corespunzatoare; o datd pentru 1 ceagcd

si de doud ori pentru 2 cesti.

4 ESPRESSO 5 ESPRESSO

OPRIRE
CAFEA
@
Aparatul incepe mdcinarea cantitatii de Incepe prepararea bauturii selectate.
cafea setate.

ESPRESSO

Prepararea cafelei poate fi intrerupta in orice

moment prin apasarea tastei,OPRIRE CAFEA”. woo l |

OPRIRE
CAFEA

Aparatul termind automat prepararea cafelei potrivit cantitatii setate in fabricd.
Este posibila personalizarea cantitafilor. Vezi pag. 24.




PREPARARE BAUTURA CU CAFEA PREMACINATA

Aceastd functie permite folosirea cafelei premdcinate si decafeinizate.

(afeaua premadcinatd trebuie sd fie vdrsatd in compartimentul adecvat dispus in partea centrald a aparatului. Varsati numai cafea mdcinatd
pentru aparate de espresso si niciodata cafea boabe sau cafea solubila. (vezi capitolul,MENIU BAUTURA” pag. 24).

Acest exemplu aratd cum sd preparati o cafea espresso utilizand cafea premdcinata.

MEN!
UTILI OR

o3

— (

ESPRESSO LUNGO

SELECTARE
UTILIZATOR

p
SPECIAL

S
Pozitionati 1 ceagcd pentru a prepara un Apasati tasta o datd sau de mai multe ori Alegeti produsul apdsand tasta
espresso. pand cand apare pictograma pe ecran. corespunzatoare.

4 |INTRODUCETI CAFEAUA MACINATA
I SELECTATI OK

MACINATA
OK

Afisajul aminteste utilizatorului sa verse Apasati pe ugd pentru a o deschide; Apasati tasta,0K” pentru a porni
cafeaua mdcinata in compartimentul ridicati usa. Varsati cafeaua macinata in prepararea.
adecvat. compartimentul corespunzator utilizand

masura furnizata impreuna cu aparatul.

ATENTIE: NUMAI ATUNCI CAND SE DORESTE PREPARAREA UNUI RPODUS CU CAFEA PREMACINATA,
VARSATI IN COMPARTIMENT ACEST TIP DE CAFEA.

INTRODUCETI PE RAND NUMAI 0 MASURA DE CAFEA MACINATA. NU SE POT PREPARA SIMULTAN DOUA
CAFELE.

Nota:
Dupa 30 de secunde de cand aparae afisajul (4), dacd nu porneste prepararea, aparatul va reveni la meniul principal si va
descdrca cafeaua eventual introdusd in sertarul de colectare a zatului;
Dacd nu se varsa cafea macinata in compartiment, se va distribui numai apd;
Dacd doza este excesivd sau dacd se adaugd 2 sau mai multe masuri, aparatul nu prepara produsul si cafeaua varsata va fi
descdrcata in sertarul de colectare a zatului.




BN cAPUCING / LATTE MACCHIATO / CAFFE LATTE

PREPARARE

LA INCEPUTUL PREPARARII POT APAREA STROPI MICI DE LAPTE $1 ABUR, EXISTAND PERICOLUL DE ARSURI.
A INAINTE DE A RIDICA RECIPIENTUL ASTEPTATI FINALIZAREA CICLULUI.
CONSULTATI PARAGRAFUL ,UTILIZAREA COMPARTIMENTULUI PENTRU LAPTE” (VEZI PAG. 12).

Pentru toate produsele in care se utilizeaza lapte, aparatul prepard intai laptele si apoi cafeaua.
In acest caz nu se pot prepara simultan doud produse.

~ >
—o  cLEANS =,
APPUCCINO

LATTE MACCHIATO

' CAFFELATTE

Pozitionati ceasca sau recipientul atunci Rotiti partea superioard a manetei Alegeti produsul apasand pe tasta

cand se doreste prepararea oricarui compartimentului pe ceasca. Pentruaevita  corespunzatoare; se poate selecta doar
produs cu lapte. vdrsarea laptelui, utilizati intotdeauna o un produs pe rand.

ceasca de dimensiuni adecvate.

4 CAPPUCCINO

MAI MULT
LAPTE

»

INCALZIRE...

L, @ ﬁ

MOD ECO ACTIVAT OPRIRE
LAPTE

OPRIRE
LAPTE

Aparatul incepe prepararea; se macina Incepe prepararea laptelui. Aceasta Poate fi sporitd prepararea laptelui
cafeaua si se incdlzeste pentru prepararea poate fi intreruptd prin apdsarea, OPRIRE rpin apdsarea tastei,,MAI MULT

¢ laptelui. LAPTE" LAPTE”; in acest caz se prepard lapte
: Tn acest caz functia ECOMODE este NEEMULSIONAT.

i, PORNIT" (vezi pag. 28).

CAPPUCCINO [ \\

LAPTE RAPID Functia ECOMODE poate fi
reactivatd doar prin, MENIU
000 @ SETARI” (vezi pag. 28).

Daca se apasa tasta,LAPTE RAPID” Dupd aceea toate bauturile vor fi

functia ECOMODE este dezactivatd si preparate reducand timpul de incalzire a

comutatd pe,, OFF". sistemului, dar se va produce un consum

(vezi pag. 28). mai mare de energie.

N\ _J




[9] A
Asteptati cateva clipe. Aparatul
porneste procesul automat de
curdtare a carafei (dacd este activat

- vezi pag. 33)
OPRIRE
CAFEA . /
(Odatd terminata prepararea laptelui, La sfarsit, luati ceasca cu capucino si Scoateti compartimentul si puneti-I in
incepe prepararea cafelei. Aceasta poate repozitionati maneta in pozitia initiala. frigider odata incheiat ciclul de curatare.
fi intrerupta prin apasarea,,OPRIRE
CAFEA"

A NU INTERVENITI ASUPRA CARAFEI iN TIMPUL CICLULUI DE CURATARE; PERICOL DE ARSURI.

Procedeul este analog pentru prepararea unui latte macchiato, unui caffélatte sau unui lapte cald (consultati paragraful aferent a
produselor ,speciale” - Vezi pag. 19).

CICLU CURATARE: CLEAN

Aparatul permite efectuarea unui ciclu de curatare rapid de fiecare data cand se doregte. Ciclul de curdtare poate fi efectuat inainte
de prepararea unei bauturi si/sau imediat dupa prepararea acesteia. Aceasta optiune este furnizatd pentru a vd permite sa gestionati
curatarea recipientului de lapte dupa cum preferati. Aceasta curatare poate fi utilizata si pentru igienizarea circuitelor dupa o perioada
lunga de neutilizare.

W)

CAPPUCCINO

LATTE MACCHIATO

CAFFELATTE

b —
N -

Pozitionati compartimentul dupd cum Apasai tasta. Aparatul efectueaza un La sfarsit, este posibild scoaterea

este descris la paginile 12-13. Ciclul ciclu de curatare suplimentar. compartimentului care este deja pregatit
de curdtare vizeaza numai furtunurile pentru utilizare.

aflate in contact cu laptele; este efectuat
independent de prezenta lapteluiin
compartiment.

Pentru o introducere/scoatere corecta a carafei consultati instructiunile mentionate la pag. 12 si pag. 13.




EN Apii caipi

PREPARAREA DE APA CALDA

LA INCEPUTUL PREPARARII POT APAREA STROPI MICI DE APA CALDA, EXISTAND PERICOLUL DE ARSURI. DUZA
DE DISTRIBUIRE A APEI CALDE/ABURULUI POATE ATINGE TEMPERATURI RIDICATE: EVITATI ATINGEREA
ACESTEIA DIRECT CU MAINILE, FOLOSITI MANETA CORESPUNZATOARE.

e

ESPRESSO

ESPRESSO LUNGO

SPECIAL

Pozitionati un recipient sub duza de apd Apdsati tasta si asteptati sa fie preparata La sfarsit scoateti compartimentul cu

calda. cantitatea programata. Aceasta poate cantitatea de apa dorita.
fiintrerupta prin apasarea,, OPRIRE APA
FIERBINTE".

Repetati operatiunea pentru a prepara o cantitate noua de apa calda.
In interiorul conductorului ramane un reziduu de apd ce poate iesi picurand; aceasta functionare este o caracteristica normald a
aparatului.




propusk,sPECIALE” [T}
TASTA ,SPECIALE”

Paratul este prevazut pentru prepararea altor produse ce nu sunt prezente direct pe panoul de comanda.
Nota: Dacd nu se selecteaza niciun produs, aparatul revine la meniul principal.

DE DISTRIBUIRE A APEI CALDE/ABURULUI POATE ATINGE TEMPERATURI RIDICATE: EVITATI ATINGEREA

it LA INCEPUTUL PREPARARII POT APAREA STROPI MICI DE APA CALDA, EXISTAND PERICOLUL DE ARSURI. DUZA
ACESTEIA DIRECT CU MAINILE, FOLOSITI MANETA CORESPUNZATOARE.

BAUTURI SPECIALE E \

FIERBINTE AMERICANA

LAPTE CAFEA

ESPRESSO

Consultati paragraful aferent
pentru prepararea bauturii dorite.
Qoo Nota: dupa 10 secunde aparatul
revine in afigajul principal.

ESPRESSO LUNGO

ESPRESSO
MACCHIATO

Apasati tasta pentru a accesa meniul. Pe ecran apare pagina care permite
prepararea bduturilor ,speciale”.

Pentru prepararea laptelui cald ori a unui espresso macchiato, consultati paragraful privind prepararea unui capucino pentru secventa
de pregatire si pentru detaliile curatarii (Vezi pag. 16 5i 17).

PREPARAREA DE ABUR

Aburul poate fi utilizat pentru incalzirea laptelui, apei sau altor bauturi.

FIERBINTE

LAPTE

Qoo

Apasai tasta si asteptati sa fie preparata Aceasta poate fi intrerupta prin apasarea
cantitatea de abur programata. ,OPRIRE ABUR".
La sfarsit ridicati recipientul cu bautura
incalzita.

( Pentru cel mai bun rezultat se recomanda efectuarea unor miscari circulare usoare. )




X} PRODUSE, SPECIALE”
CAFEA AMERICANA

Acest program special permite prepararea unei cafele de tip american; prepararea cafelei este gestionata in mod special pentru a obtine
gustul specific unui American coffee.

Nota: Rotiti complet manivela SBS in sens invers acelor de ceasornic, dupa cum se indica pe ecran (vezi pa. 11). Pentru
prepararea acestui produs se efectueaza doua cicluri de preparare a cafelei. Nu este posibila efectuarea reglarii aromei, Opti-
dose” (vezi pag. 10) atunci cand se prepara acest produs. Aceasta reteta nu poate fi modificata de utilizator.

AMERICANA
CAFEA

ESPRESSO
MACCHIATO

Alegeti produsul apasand tasta La sfarsitul prepardrii, luati ceasca cu
corespunzatoare. cafea.

LAPTE CALD

Acest program special permite prepararea laptelui cald.

FIERBINTE
LAPTE

o,

Pozitionati ceasca. Rotiti partea Apdsati tasta si agteptafi sa fie preparat La sfarsitul prepardrii, luati ceasca cu
superioara a manetei compartimentului laptele cald. lapte.
pe ceasca.

ESPRESSO MACCHIATO

Acest program special permite prepararea unui espresso macchiato.

AMERICANA ~y
CAFEA —@® CLEAN)

ESPRESSO _ &@
MACCHIATO
Pozitionati o ceasca de dimensiuni Apdsati tasta si agteptafi sa fie preparat La sfarsitul prepardrii, luati ceasca.
adecvate. Rotiti partea superioard a un espresso macchiato.

manetei compartimentului pe ceasca.



PROGRAMARE RAPIDA CANTITATE BAUTURI [EXH

LA INCEPUTUL $I SFARSITUL PREPARARII POT APAREA STROPI MICI DE LAPTE CU ABUR, EXISTAND PERICOLUL DE
ARSURI. CONSULTATI PARAGRAFUL ,UTILIZAREA COMPARTIMENTULUI PENTRU LAPTE”

In acest paragraf se analizeaza programarea unei bauturi precum capucino deoarece se vrea indicarea tuturor fazelor necesare pentru o
programare simpla si rapida a tuturor bauturilor dumneavoastra.

Programarea este valabila numai pentru utilizator selectat curent, pentru alti utilizatori trebuie sa se efectueze aceleasi faze.

Dupa ce ati efectuat o programare rapida a bauturii (ce constd doar in cantitate), puteti efectua o reglare mai detaliata si precisa consultand
,MENIU BAUTURA" (vezi pag. 24).

Pozitionati ceasca sau recipientul
atunci cand se doregte prepararea unui
capucino sau unui latte macchiato.

4 CAPPUCCINO
LAPTE RAPID

INCALZIRE...

woo &

MOD ECO ACTIVAT OPRIRE
LAPTE

Aparatul incepe prepararea; se macind
cafeaua si se incdlzeste pentru prepararea
laptelui.

A . —

Rotiti partea superioara a manetei
compartimentului pe ceagca. Utilizati
ceasca pe care o folositi de obicei.

OPRIRE
LAPTE

Incepe prepararea laptelui. Atunci cand
s-a obtinut cantitatea doritd, apasati
,OPRIRE LAPTE".

~ >
—o cLeank =
"APPUCCINO

LATTE MACCHIATO

CAFFELATTE

Tineti apasata tasta timp de 3 secunde
pentru a incepe programarea.

(Odata terminata prepararea laptelui,
incepe prepararea cafelei. Atunci cdnd
s-a obtinut cantitatea doritd, apasati
,OPRIRE CAFEA"

(antitatea de bautura este programatd. La fiecare selectare ulterioard, va fi preparata aceeasi cantitate.
Pentru toate bauturile, urmati aceeasi procedura tinand apdsata tasta corespunzadtoare bauturii pe care doriti sd o programati.




EZ3 mENiv uTILIZATOR

C Aparatul permite personalizarea setdrilor de preparare a oricarei bauturi in functie de utilizatorul selectat. )

Tasta pentru selectarea setarilor utilizatorilor

17/05/09

&P MENIU ~
ESPRESSO UTILIZATOR —®  CLEAN]

%)

CAPPUCCINO

D
200 @
ESPRESSO LUNGO LATTE MACCHIATO

%) SELECTARE MENIU '
g ~ =,

ETARI
SPECIAL UTILIZATOR S TS
04:17 pm

Utilizatorii pot fi selectati numai dupd ce au fost creati prin utilizarea meniului adecvat. Selectarea utilizatorului trebuie sd fie efectuata
inainte de prepararea cafelei sau a bauturii dorite.

Apasati,MENIU UTILIZATOR".

Tastd de iegire Tastd navigare/selectare

3. MENIU SETARI UTILIZATOR

»]
¥ CREARE UTILIZATORNOU A ; CLE@ &
i = & STERGERE UTILIZATOR ERIEELS

ESPRESSO LUNGO LATTE MACCHIATO

>
g ¢ 2 O
SPECIAL CAFFELATTE

Tastd de selectare/confirmare Tasta navigare/selectare

CREARE UTILIZATOR NOU Aceastaufunc'jue perrpl‘te Crearea unui nou utilizator. Acest nou utilizator va putea programa
toate bauturile potrivit gusturilor personale.

C STERGERE UTILIZATOR ) Aceasta functie permite eliminarea unui utilizator deja existent si a tuturor programarilor
asociate.

Nota: toate setarile eliminate nu pot fi recuperate. Simbolul va ramane la
dispozitie pe panou pentru un nou utilizator.




Instructiunile ce urmeaza pot servi la gestionarea credrii si elimindrii utilizatorilor aparatului.

3.1. CREARE UTILIZATOR NOU

=4

ESPRESSO

ESPRESSO LUNGO

[

SPECIAL

Pentru fiecare utilizator poate fi utilizatd numai o singura pictograma.

A

Selectati o pictograma cu tastele (A) sau (W) si confirmati prin apasarea tastei (0K).

In acest moment utilizatorul a fost creat si poate fi accesat din afisajul principal

>

CAPPUCCINO

LATTE MACCHIATO

CAFFELATTE

Pentru fiecare pictogramd poate fi programatd o singurd bauturd. Programarea poate fi efectuata variind in mod oportun toti parametri

gestionati in, MENIU BAUTURA".

Nota: pictogramele deja utilizate sunt marcate cu acelagi simbol, dar cu o culoare deschisa.

3.2. STERGERE UTILIZATOR
(S (%3

ESPRESSO

ESPRESSO LUNGO

fur
SPECIAL

Fiecare utilizator ce a fost creat poate fi eliminat utilizand aceastd functie.

A

)

CAPPUCCINO

LATTE MACCHIATO

CAFFELATTE

Eliminarea unui utilizator provoaca anularea tuturor parametrilor asociate lui. Pictograma poate fi utilizatd ulterior pentru crearea unui nou

utilizator.

Selectati o pictograma cu tastele (A) sau (W) si confirmati prin apasarea tastei (OK).



X3 MENIU BAUTURA

( Este posibild personalizarea setdrilor fiecdrei bauturi pentru diversi utilizatori ai aparatului.

(S

ESPRESSO

ESPRESSO LUNGO

g:

SPECIAL

(S

ESPRESSO

ESPRESSO LUNGO

WP

SPECIAL

Tastd de iesire

Tasta pentru selectarea setdrilor bauturilor

17/05/09

MENIU MENIU Q Sy %)
UTILIZATOR BAUTURA = CLEAN)
CAPPUCCIND

v0D @

LATTE MACCHIATO

SELECTARE '
UTILIZATOR CAFFTTE
04:17 pm

Tastd navigare/selectare

1. MENIU BAUTURI E—
ESPRESSO A _Q CLE@ -
ESPRESSO LUNG CAPPUCCINO
CAPPUCCINO

LATTE MACCHIATO
CAFFELATTE LATTE MACCHIATO

APA FIERBINTE

BAUTURI SPECIALE v _é (l)

CAFFELATTE
@

Tastd de selectare/confirmare Tasta navigare/selectare

C RESTABILIRE VALORI IMPLICITE )

Pentru fiecare bautura este posibila reprogramarea valorilor standard definite de
producdtor. Odatd selectatd aceasta functie, setdrile personale vor fi eliminate.



Tn acest caz se analizeaza programarea unui capucino personalizat pentru un anumit utilizator ce am selectat. Atunci cand se programeazs
prepararea unei cafele (espresso sau lung) nu vor fi afisate optiunile privind tratamentul laptelui.

(S

ESPRESSO

ESPRESSO LUNGO

[

SPECIAL

1.3. CAPPUCCINO
ESC CANTITATE CAFEA

~ >
—®  CLEAN) <)

PREFIERBERE CAPPUCCINO

TEMPERATURA CAFEA

LUNGIME CAFEA

LUNGIME LAPTE LATTE MACCHIATO
SPUMA DE LAPTE

OK RESTABILIRE VALORI IMPLICITE
CAFFELATTE
2 _

C CANTITATE CAFEA

Aceastd sectiune permite programarea cantitatii de cafea care este mdcinatd pentru
prepararea bauturii; aceasta setare va avea efect asupra aromei cafelei.

= bdutura va fi preparata utilizand cafea premacinata

000 =dozislaba
000 =dozd medie

000 =dozdtare

C PREFIERBERE

Preinfuzarea: cafeaua este umezita usor inainte de infuzare si aceasta determina obtinerea
unei arome complete a cafelei ce dobandeste un gust excelent.

@ - activatd.
@ - mai lungd pentru a spori qustul cafelei.
(O :nuse efectueaza preinfuzarea.

C TEMPERATURA CAFEA

Aceasta sectiune permite programarea temperaturii pentru prepararea cafelei.
«1: temperaturd joasa.

e 1 : temperaturd medie.
<0 : temperatura ridicatd.

LUNGIME CAFEA

) Aceastd sectiune permite programarea cantitatii de cafea ce se prepara de fiecare data

cand se selecteazd bdutura. Banda permite reglarea find a cantitafii de cafea de preparat.



(=4

ESPRESSO

ESPRESSO LUNGO

&P

SPECIAL

EX} meniv BAUTURA

1.3. CAPPUCCINO
Y »
ESC CANTITATE CAFEA + %
PREFIERBERE CAPPUCCINO

TEMPERATURA CAFEA

LUNGIME CAFEA
LUNGIME LAPTE LATTE MACCHIATO

SPUMA DE LAPTE

OK RESTABILIRE VALORI IMPLICITE

CAFFELATTE
2

LUNGIME LAPTE

) Aceastd sectiune permite programarea cantitatii de lapte ce se prepard de fiecare datd

cand se selecteazd bautura. Banda permite reglarea find a cantitdtii de lapte de preparat.

SPUMA DE LAPTE

) Aceastd sectiune permite programarea tipului de emulsie cu care va fi preparat laptele:

@ = emulsie minima

(S

ESPRESSO

ESPRESSO LUNGO

[

SPECIAL

@ =emulsie medie
© = emulsie maximd
@ =emulsie dezactivata (se prepara numai laptele incalzit)

Nota: Numai pentru unele produse se permite dezactivarea emulsiei de lapte.
Cu emulsia dezactivata temperatura laptelui preparat rezultd inferioard, este posibild
incalzirea bauturii prin accesoriul de preparare a aburului din duza de abur (vezi pag. 19).

1.6. APA FIERBINTE
o /Y o
ESC LUNGIME APA COA Y CLE@ %

RESTABILIRE VALORI IMPLICITE CAPPUCCINO

LATTE MACCHIATO

CAFFELATTE

LUNGIME APA

Aceastd sectiune permite programarea cantitatii de apa ce se prepara de fiecare datd cand
se apasa tasta aferentd. Banda permite reglarea find a cantitdtii de apa de preparat.




MENIU SETARI

27

Aparatul permite personalizarea setdrilor de functionare. Aceste setdri sunt generale pentru toti utilizatorii.

)

S

ESPRESSO

ESPRESSO LUNGO

E:E

SPECIAL

=S¢

ESPRESSO

ESPRESSO LUNGO

P

SPECIAL

Tastd de iesire

17/05/09

MENIU
UTILIZATOR

Qo0 @

SELECTARE
UTILIZATOR

04:17 pm

MENIU
BAUTURA

LATTE MACCHIATO

CAFFELATTE

Tasta pentru selectarea setdrilor aparatului

2. SETARI DISPOZITIV
SETARI GENERALE
SETARI AFISAJ
SETARI CALENDAR
SETARI APA
SETARI INTRETINERE
SETARI DIN FABRICA

@

Tasta de selectare/confirmare

Tastd navigare/selectare

CAPPUCCINO

LATTE MACCHIATO

CAFFELATTE

Tasta navigare/selectare



EX} meniv seTiri

SETARI GENERALE

C SETARI GENERALE

)

Pentru a modifica setdrile de functionare ale aparatului.

—> C INCALZITOR DE CESTI )

Aceasta functie permite configurarea functiondrii suportului pentru incalzirea
cestilor dispus in partea de sus a aparatului.

>

~(

OFF ) Pentru a mentine suportul pentru incalzirea cestilor mereu oprit.
ON ) Pentru a mentine suportul pentru incalzirea cestilor mereu
pornit.

—> ( FUNCTIA ECOMODE )

Aceastd functie gestioneazd activarea centralelor de apd prezente in aparat
pentru a permite economisirea energiei.

In acest mod, la pornirea aparatului sunt activate toate centralele
) de apa pentru prepararea imediata a tuturor produselor.

In acest mod se efectueaza un consum superior de energie.

In acest mod, la pornirea aparatului, se activeaza numai centrala
de cafea. Aparatul consumd mai putina energie dar solicita mai

~(

mult timp pentru prepararea produselor cu lapte.

Aceasta functie permite activarea/dezactivarea avertizarilor acustice.

) Pentru a dezactiva tonurile acustice.

—> C OFF
> C ON
TON ACUSTIC )
—> C OFF
> C ON

) Pentru a activa tonurile acustice.




SETARI ECRAN

( SETARI AFISA) ) Acest meniu permite configurarea limbii meniurilor si a contrastului ecranului.

~

LIMBA

)

Configurarea este foarte importanta pentru reglarea corecta a parametrilor
aparatului in functie de tara de utilizare.

C ROMANA

) Se evidentiaza limba selectata curent.

>~

LUMINOZITATE

)

Pentru a configura contrastul corect al ecranului in functie de iluminarea
ambientald.



X} MENIU SETARI

SETARI CALENDAR

C SETARI CALENDAR

~

Acest meniu permite configurarea tuturor functiilor pentru gestiunea ceasului,
calendarului i tuturor functiilor asociate.

(onfigurarea este foarte importantd pentru functionarea corectd a tuturor
functiilor ce necesitd o gestionare corecta a ceasului.

)

)

)

Pentru reglarea orei curente.

Pentru reglarea minutelor orei curente.

Pentru a regla formatul de vizualizare a orei. Setarea poate fi in
formatul 24H sau in formatul anglo-saxon AM/PM. Toate variatiile
vor fi preluate automat in toate functiile ce prevad vizualizarea
formatului.

(onfigurarea este foarte importanta pentru functionarea corecta a tuturor
functiilor ce necesitd o gestionare corectd a datei.

TIMP )
—> ( ORA
—> C MINUTE
—> C FORMAT
DATA )
—> ( ANUL
—> ( LUNA
— ( ZIUA
—> C FORMAT

NN AN A

—> C SETARI STAND-BY 60 )

Pentru reglarea anului curent.

Pentru reglarea lunii curente.

Pentru reglarea zilei curente.

Pentru reglarea formatului de vizualizare a datei in functie de
exigentele personale. Toate variatiile vor fi preluate automat in
toate functiile ce prevad vizualizarea formatului.

Pentru a seta dupa cat timp de la ultima preparare aparatul intrd in mod

stand-by.

Timpul predefinit este «dupa 1 ora».

15

30

60

180

NN AN AN

Odata scurs timpul predefinit aparatul intrd in modul stand-by.
Pentru a reporni aparatul va fi suficient sa apasati orice tasta.
Dupa ce ati efectuat testarea functiilor i faza de incdlzire,
aparatul este din nou pregatit pentru utilizare.



( SETARI CALENDAR

)

Acest meniu permite programarea timpilor de pornire a aparatului potrivit

I—»C CRONOMETRU PORNIRE )

cerintelor dumneavoastrd. Aparatul gestioneaza aceasta functie numai daca
este pornitd de la intrerupdtorul general.

Este posibild programarea a 3 timpi de pornire diferite ce sunt gestionati
in mod independent; pentru simplitate va fi descrisa numai programarea
,CRONOMETRU 1". Celelalte cronometre pot fi programate in mod similar.
Nota: oprirea este gestionata prin programarea modului,STAND-
BY".

—> ( CRONOMETRU 1 00:00 )

Acest meniu permite reglarea programarii primului timp de
pornire.

Pentru reglarea orei de pornire.

ORA 00 )
MINUTE 00 )

) Pentru programarea zilelor din sdptamana cand acest

Pentru reglarea minutelor orei de pornire.

ZIUA SAPTAMANII cronometru va porni aparatul.

Selectati o zi cu tastele () sau (VW) si confirmati prin
apasarea tastei (OK) pentru a modifica setarea:

ON =Timp activat

OFF =Timp dezactivat

2.3.4.1.3 CRONOMETRU 1 00:00

1= ESC LUNI orf A -~ %’

ESPRESSO MARTI OFF CAPPUCCINO

MIERCURI OFF

p
Joi OFF

ESPRESSO LUNGO VINERI OFF
SAMBATA OFF
DUMINICA OFF

LATTE MACCHIATO

w v

SPECIAL CAFFELATTE

[ C CRONOMETRU 2 00:00 ) Acest m'eniu permite reglarea programarii celui de-al doilea timp
de pornire.

| 5 C CRONOMETRU 3 00:00 ) chst mgniu permite reglarea programdrii celui de-al treilea timp
e pornire.




23 MENiv SETARI

SETARI APA

C

SETARI APA )

Acest meniu permite setarea parametrilor pentru gestionarea corectd a apei pentru
prepararea cafelei.

~

DURITATEA APEI

)

-

ACTIVARE FILTRU

~(

ACTIVARE FILTRU

Pentru a modifica setarile de duritate a apei in aparat.

Datoritd functiei,Duritatea apei" puteti adapta aparatul dumneavoastrd la
gradul de duritate a apei pe care o folositi, astfel incat aparatul sd v solicite
decalcifierea in momentul oportun.

Masurati duritatea apei dupa cum se indica la pag. 5.

Pentru activarea/dezactivarea avertizdrii de inlocuire a filtrului de apd. Prin
activarea acestei functii aparatul avertizeaza utilizatorul atunci cand filtrul de
apa trebuie sa fie inlocuit.

OFF: Avertizare dezactivatd.

ON: Avertizare activata ( aceasta valoare este setatd automat atunci cand se
efectueaza activarea filtrului).

Pentru a efectua activarea filtrului dupd instalarea sa sau dupa inlocuirea
sa. Pentru instalarea si/sau inlocuirea corectd, consultati capitolul aferent la

pag. 7.



SETARI INTRETINERE

( SETARI INTRETINERE ) Acest meniu permite configurarea tuturor functiilor pentru gestiunea corecta a intretinerii

aparatului.

—> C CONTOARE PRODUS )

—> C CICLU DETARTRARE )

—> GICLU CURATARE UNITATE FIERBERD

—>C CICLU DE SPALARE CANA )

—> ( AUTOCURATARE CANA )

Aceastd functie permite vizualizarea numarului de produse care au fost
preparate pentru fiecare tip de bautura, de la ultima resetare.

Aceastd functie permite efectuarea ciclului de decalcifiere (aparatul
semnaleazd numarul de litri care lipsesc pand la decalcifiere) (Vezi pag. 35).

Aceasta functie permite efectuarea ciclului de spalare a grupului de infuzare
(Vezi pag. 34).

Aceasta functie permite efectuarea ciclului de spalare a carafei ce este
utilizata pentru prepararea bauturilor ce contin lapte (Vezi pag. 38).

Nota: aceasta curatare este importanta pentru intretinerea corecta
a carafei.

Aceastd functie permite efectuarea curdtarii automate a carafei dupd fiecare
preparare a unui produs ce contine lapte.

5 C OFF

) Functia de autocurdtire este dezactivata.

—>C ON

) Functia de autocuratire este activata.

—> ( SETARI DIN FABRICA )

Aceastd functie permite resetarea tuturor parametrilor din fabrica.
Nota: resetarea la parametri din fabrica anuleaza toti parametri
personali.



IEZY INTRETINERE

MENIU «CICLU CURATARE UNITATE FIERBERE»

Pentru spalarea grupului de infuzare este suficientd efectuarea curatdrii cu apa, dupa cum se indicd la pag. 42. Aceasta spalare completeaza
intretinerea grupului de infuzare. Recomanddm efectuarea lunard a acestui ciclu sau dupd fiecare 500 de cafele, utilizand capsulele Saeco;

acestea se pot achizitiona separat de la revanzatorul dumneavoastra de incredere.

CICLUL DE SPALARE NU POATE FI iINTRERUPT.
TREBUIE SA EXISTE O PERSOANA PREZENTA iN TIMPUL OPERATIUNII.

Rotiti complet manivela SBS in sens invers acelor de ceasornic (Vezi pag. 11) inainte de inceperea ciclului.

2.5. SETARI iNTRE'nNE}\
ESC CONTOARE PRODUS
CICLU DETARTRARE
CICLU CURATARE UNITATE FIE|

CICLU DE SPALARE CAN

AUTOCURATARE CANA
OK

Selectati rubrica din meniu.
Confirmati prin apdsarea tastei,,OK".

Introduceti capsula in compartimentul
pentru cafea macinata.

ASEZATI UN RECIPIEN
GURA DE DOZARE|

Dupa ce ati pozitionat recipientul,
apasati,OK".

2.5.3. SETARI iNTRE]'lN}

ESC EFECTUARE CICLU DE CURA
UNITATE DE FIERBERE

Confirmati prin apdsarea tastei,,OK".

INTRODUCETI UNITATEA DE
TABLETA DE CURATAR|

Dupa ce ati introdus capsula, apasati
tasta, OK".

CICLU CURATARE UNITATE FIERBERE

Ciclul de curatare a grupului de infuzare
este efectuat automat.

REUMPLETI REZERVORUL DE APA

Umpleti rezervorul cu apa potabila
proaspdtd. Dupad aceea apdsati,OK".

Pozitionati un recipient incapdtor sub
distribuitorul de cafea.

La sfarsit, luati recipientul si goliti-I in
mod adecvat.

C Dupa ce ati efectuat ciclul, readuceti manivela SBS in pozitia dorita (vezi pagina 11).




MENIU «CICLU DETARTRARE»

Decalcifierea este necesard la fiecare 1-2 luni sau atunci cand aparatul o semnaleaza. Aparatul trebuie sa fie pornit i gestioneaza automat
distribuirea decalcifiantului.

TREBUIE SA EXISTE 0 PERSOANA PREZENTA iN TIMPUL OPERATIUNII.
ATENTIE! NU FOLOSITI IN NICIUN CAZ OTETUL CA PRODUS DE DECALCIFIERE.

Utilizati numai decalcifiant Saeco, care a fost studiat pentru respectarea caracteristicilor tehnice ale aparatului, pastrand performantele
sale in timp, cu deplina respectare a sigurantei pentru consumator. Solutia de decalcifiere trebuie sd fie casata conform prevederilor
fabricantului si/sau normelor in vigoare in tara de utilizare.

Notd: inainte de inceperea ciclului de decalcifiere asigurati-vd ca:
1. AFOST SCOS FILTRUL DE APA INTENZA;
2. aveti la dispozitie un recipient de dimensiuni adecvate sau doud recipiente ce pot fi pozitionate in punctele ce vor fi identificate

CICLUL DE DECALCIFIERE $I/SAU CLATIRE NU POATE FI INTRERUPT; FAZELE TREBUIE SA FIE DUSE LA INDEPLINIRE. iN
CAZUL iN CARE APARATUL ESTE OPRIT SAU iN CAZUL LIPSEI CURENTULUI ELECTRIC, CICLUL DE EXECUTARE TREBUIE SA FIE
REPETAT.

N ORICE CAZ, FIECARE CICLU POATE FI SUSPENDAT PRIN APASAREA TASTEI, PAUZA”; SE POATE REPORNI CICLUL ULTERIOR,
CU O FLEXIBILITATE MAXIMA, PRIM APASAREA TASTEI,,START".

ROTITI COMPLET MANIVELA SBS iN SENS INVERS ACELOR DE CEASORNIC (VEZI PAG. 11) INAINTE DE iNCEPEREA CICLULUI.

Pentru a prepara corect solutia de decalcifiere, varsati tot continutul sticlei de decalcifiant concentrat Saeco in rezervorul de apa si umplei
cu apa proaspata pana la nivelul MAX.

Nota: in timpul ciclului de decalcifiere este normal sa fie vizualizate unele mesaje de alarma pentru a permite o
gestionare corecta a aparatului. Dupa ce ati resetat mesajul, pentru a continua ciclul de decalcifiere, apasati intotdeauna
tasta,,START".

2.5. SETARI INTRETINE! 2.5.2. SETARIINTRETIN

INCEPERE CICLU DE
DETARTRARE?

ESC CONTOARE PRODUS
CICLU DETARTRARE

CICLU CURATARE UNITATE FIg|

CICLU DE SPALARE CAN

AUTOCURATARE CANA
OK

Selectati rubrica din meniu. Atentie: prin confirmarea acestei selectii Umpleti rezervorul cu solutia de
Confirmati prin apdsarea tastei, 0K". trebuie sd se finalizeze intrequl ciclu. decalcifiere.
Confirmati prin apdsarea tastei, 0K” sau Dupad aceea apasati,OK".

iesiti apasand tasta,ESC".



~

GOLITI TAVA DE SCURGERE S|
SUB UNITATEA DE FIERBEH

Goliti cuva de colectare a picaturilor
dispusa sub grup (pag. 40 - fig.2) si
puneti-o la loc.

Dupd aceea apasati,OK".

CICLU DETARTRARE

PAS 1/2
CICLU DE DETARTRARE...

Ciclu de decalcifiere este pornit.
Bara permite vizualizarea gradului de
avansare.

UMPLETI CANA PE JUMA
CU APA PROASPATA SI INTROD!
IN POZITIA DE FIERBERE

Umpleti carafa cu apd proaspata pand la
jumatate (pag. 38 - fig. 7).

Introduceti carafa si pozitionati-o pentru
preparare. Dupd aceea apdsati, OK".

DETARTRARE

PAS 1/2

CLU DE DETARTRARE...

]
PAUZA

In cazul in care trebuie sd se goleasca
recipientele, apasati, PAUZA"
Dupd aceea apdsati,START".

ASEZATI UN RECIPIENT SUB §
DE DOZARE A APEI FIERBINTI

Pozitionati un recipient sub distribuitor si
un recipient sub duza de apa caldd. Dupa
aceea apasati,OK".

9 CLATITI REZERVORUL DE APA §I
UMPLETI-L CU APA PROASPATA

La sfarsitul primei faze, cand
decalcifiantul s-a terminat, aparatul
solicita clatirea rezervorului.

Faza de cldtire necesita utilizarea unei cantitati determinate de apa, predefinita din fabrica. Aceasta permite un ciclu de clatire optim
pentru a garanta prepararea produselor in conditii optime. Solicitarea de a umple rezervorul in timpul executarii ciclului de cldtire este

normald si face parte din procedura.

CLATITI REZERVORUL DE
UMPLETI-L CU APA PROA!

(latiti bine rezervorul si umpleti-I cu apd
potabila proaspata.
Dupd aceea apdsati,OK".

GOLITI TAVA DE SCURGERE
SUB UNITATEA DE FIERB!

Goliti cuva de colectare a picaturilor
dispusa sub grup (pag. 40 - fig.2) si
puneti-o la loc.

Dupd aceea apasati,OK".

UMPLETI CANA DE LAP

CU APA PROASPATA

Goliti complet carafa (pag. 38 - fig.7) si
umpleti-o cu apd proaspata.

Introduceti carafa si pozitionati-o pentru
preparare. Dupa aceea apasati,OK".



ASEZATI UN RECIPIENT SUB Q
DE DOZARE A APEI FIERBINTI §

Pozitionati un recipient sub distribuitor si
un recipient sub duza de apa calda. Dupa
aceea apasati,OK".

17/05/09

MENIU MENIU
UTILIZATOR BAUTURA

000 @

SELECTARE MENIU
UTILIZATOR SETARI

La sfarsitul celei de-a doua faze, aparatul
revine automat in starea adecvata pentru
utilizare.

CICLU DETARTRARE

PAS 2/2
CICLU DE CLATIRE...

Ciclu de cldtire este pornit.
Bara permite vizualizarea gradului de
avansare.

m TARTRARE

PAS 2/2
ICLU DE CLATIRE...

—
PAUZA —

I cazul in care trebuie sa se goleasca
recipientele, apasati, PAUZA"
Dupd aceea apdsati,START".

Ulterior trebuie cldtite toate componentele.

Dupa ce le-ati spdlat, uscat cu grija si repozitionat in suporturile lor.
Repozitionafi manivela SBS in pozitia dorita (vezi pag. 11).




[EE) INTRETINERE

INTRETINERE CIRCUITE LAPTE

Circuitele de lapte pot fi igienizate efectuand un ciclu usor si rapid ce garanteaza o curdtare riguroasd. Aceastd spalare completeazd
intretinerea compartimentului pentru lapte. Recomanddm sa se efectueze lunar acest ciclu utilizand detergentul Saeco ce poate fi
achizitionat de la revanzatorul dumneavoastrd de incredere.

CICLUL DE SPALARE NU POATE FI iINTRERUPT.
TREBUIE SA EXISTE 0 PERSOANA PREZENTA iN TIMPUL OPERATIUNII.

2.5. SETARI iNTRE'nNE}\

ESC CONTOARE PRODUS
CICLU DETARTRARE
CICLU CURATARE UNITATE FIE|

CICLU DE SPALARE CAN

AUTOCURATARE CANA
OK

Selectati rubrica din meniu.
Confirmati prin apdsarea tastei,,OK".

(arafa trebuie sa fie scoasa din aparat si
golita de continut.

Decuplati maneta, rotind-o in sensul
acelor de ceasornic.

Repozitionati capacul avand grijd sd vd
asigurati cd este inchis corect.

2.5.4. SETARI iNTRE]'lN}

ESC  PORNIRE CICLU DE SPAL.
CANA DE LAPTE?

15
— 7%
.-/

Apasati pe laterale si ridicati capacul.

Repozitionati maneta in pozitie centrald
pentru a garanta inchiderea perfectd.

REUMPLETI REZERVORUL D

Umpleti rezervorul cu apd potabild
proaspata. Confirmati prin apasarea
tastei,0K".

Umpleti carafa pand la nivelul MAX cu
apd potabila proaspata.

Introduceti continutul unui pliculet de
detergent pentru compartimentul pentru
lapte.

Pozitionati carafa inclinatd in fatd. Baza
carafei trebuie sa se sprijine pe insertia
(E) amplasata pe cuva de colectare a
picaturilor.



I aceastd faza orificiile carafei (A) sunt
mai jos decat cupldrile (C). Pivotii carafei
(B) sunt la aceeasi indltime cu ghidajele

(D).

(arafa se va regasi in mod normal in
propriul locas.

15

CICLU DE SPALARE CANA

PAS 1/2
CICLU DE SPALARE...

]

Ciclu de curatare este pornit.
Bara permite vizualizarea gradului de
avansare.

Introduceti un recipient gol cu o
capacitate adecvata si asezati-l in pozitia
de preparare.

” | | ']

Introduceti carafa cu o migcare combinata de rotatie si deplasare in jos (dupa cum se

indicd in figura), pand la cuplarea insertiei (E) dispuse pe cuva de colectare a picaturilor.

Introduceti un recipient gol cu o
capacitate adecvata si agezati-l in pozitia
de preparare.

REUMPLETI REZERVORUL D

La sfarsitul spaldrii, umpleti rezervorul cu
apa potabila proaspatd. Confirmati prin
apdsarea tastei,OK".

CICLU DE SPALARE CANA

PAS 2/2
CICLU DE CLATIRE...

[ | I

TURNATI DETERGENT IN
$1UMPLETI CANA CU APA PRA

UMPLETI CANA DE LAP
CU APA PROASPATA

Scoateti carafa, cldtiti-o si umpleti-o cu
apa potabild proaspdta. Confirmati prin
apasarea tastei,OK"

Dupa ce s-a terminat ciclul de
curdtare, se recomanda clatirea tuturor
componentelor cu apa potabila
proaspadtd.

Ciclul de clatire este pornit. Bara permite vizualizarea gradului de avansare. Cand se
finalizeaza ciclul, aparatul revine in pagina de preparare a produselor.
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INTRETINEREA IN TIMPUL FUNCTIONARII

Tn timpul functiondrii normale poate aparea mesajul , goliti sertarul de cafea mécinata” si/sau,,goliti tava de scurgere”. Aceasta operatiune
trebuie sd fie efectuatd cand aparatul este pornit.

Apdsati pe buton si deschideti usa de Extrageti tavita si sertarul de colectare Goliti sertarul de colectare a zatului si
serviciu. a zatului. spdlati-l cu apa proaspatd.

[4] [5]

Goliti si spalati cuva de colectare a Repozitionati corect componentele. Introduceti tdvita si sertarul de colectare
picaturilor si capacul cu apa proaspata. a zatului i inchideti uga de serviciu.

Golind zatul cu aparatul oprit nu se reseteaza numdratoarea cantitatii de zat depozitat in sertar. Din acest motiv aparatul poate afiga
mesajul ,goliti sertarul de cafea macinata” chiar si dupd prepararea catorva cafele.



CURATAREA GENERALA A APARATULUI

Operatiunea de curdtare descrisa mai jos trebuie sd fie efectuata cel putin o datd pe sdptamana.
Notd: daca apa rdmane timp de mai multe zile in rezervor nu o reutilizati.

ATENTIE! Nu scufundati aparatul in apa.

Opriti aparatul si deconectati stecherul. Extrageti rezervorul de apa si spalati-l cu Extragefi tdvita de colectare a apei.
apa proaspata.

= _ _

Extrageti grila si spalati-o cu grija. Extrageti suportul dispus sub grila. Extrageti tdvita de colectare a apei. Dupa
Spalati-l acordand atentie zonei ce s-a uscat, montati-o si repozitionati-o
garniturii. Repozitionati- numai dupd ce in aparat.
ati spalat interiorul tavitei de colectare
a apei.

Extrageti distribuitorul si spalati-l sub Curdtati cu o carpd uscata Curdtati cu o carpd moale duza de abur
jet de apa. compartimentul pentru cafea si ecranul.
premdcinata.



2} curitare

CURATAREA GRUPULUI DE INFUZARE

Grupul de infuzare trebuie sa fie curatat cel putin o datd pe saptamana. Inainte de a extrage grupul trebuie sa extrageti sertarul de colectare

a zatului, dupd cum se indicd in fig. 2 de la pag. 40. Spalati grupul de infuzare cu apa calduta.

Lubrifiati grupul de infuzare dupd aproximativ 500 de infuzari. Vaselina pentru lubrifierea grupului de infuzare poate fi achizitionata de la

centrele de asisten{d autorizate.

ATENTIE! Nu spalati grupul de infuzare cu detergenti ce pot compromite functionarea corecta. Nu-I spalati in masina de
spalat vase.

Apdsati tasta PUSH pentru a extrage
grupul de infuzare.

Distribuiti uniform lubrifiantul pe cele
doua ghidaje laterale.

Manerul dispus in partea din spate a
grupului trebuie sd fie in contact cu baza.

L .' . “"' ,

Spalati grupul si filtrul; uscati-1.

Asigurati-vd cd grupul se afld in pozitie
de repaus; cele doua marcaje trebuie sa
coincida.

Montati-I la loc fard a apdsa tasta PUSH!

Lubrifiati ghidajele grupului numai
cu lubrifiantul furnizat impreuna cu
aparatul.

Asigurati-vd cd aceste componente se afld
in pozitia corecta.

Cupla indicatd trebuie sd se afle in pozitia
corecta; pentru a verifica acest lucru
apasati ferm tasta PUSH.

Introduceti sertarul de colectare a zatului
siinchideti usa de serviciu.




CURATAREA CARAFEI DE LAPTE

(arafa trebuie sa fie demontatd si spalatd cu rigurozitate cel putin in fiecare sdptamana.
Aceastd operatiune garanteaza o igiena perfectd a tuturor componentelor.

Nota: acordati atentie modului de montare a componentelor; acest mic indiciu va facilita montarea ulterioara. Un ghid pe
scurt se afla in partea interioara a usii de serviciu pentru reasamblarea ulterioara a carafei.

-

Pentru curdtare, carafa trebuie sd fie Decuplati maneta, rotind-o in sensul Apdsati pe laterale si ridicati capacul.
scoasd din aparat si golita de continut. acelor de ceasornic.

sl ,J

Rotiti maneta in pozitia de deblocare Extrageti conectorul ce intrd in contact
rotind-o in sens invers acelor de cu aparatul.
ceasornic.

Extrageti duza de aspirare. Scoateti racordul extern tragand de el. Scoatefi racordul intern.

Toate componentele pot fi spalate bine cu apa calda.
Dupa ce ati spalat componentele, montati-le la loc urménd instructiunile mentionate in pagina urmadtoare.




EZY curitare

MONTAREA CARAFEI DE LAPTE

Montajul trebuie sa fie efectuat cu grija. In cazul in care componentele se monteaza cu 0 anumitd dificultate, consultati instructiunile in
mod detaliat si incercati din nou procedura.

Nota: Un ghid pe scurt se afla in partea interioara a usii de serviciu pentru reasamblarea ulterioara a carafei.

Introduceti racordul intern in duzd si Introduceti racordul extern in racordul Introduceti duza in racordul extern.
apasati pand intrd complet. anterior. Fiti atenti, sensul de introducere
este indicat de sdgeatd.

Introduceti grupul deja montat in baza Introduceti carcasa externd. Aceasta Rotiti maneta in sensul acelor de
capacului. Fiti atenti la marcaj. trebuie introdusa in ghidajele bazei. ceasornic pand la simbolul (g>).

-

[o]

Introduceti capacul in carafd. Rotiti maneta in sens invers acelor de In acest moment carafa poate fi utilizata.
ceasornic pentru a-l aduce in pozitia de
inchidere.
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Mesaj cu instructiuni vizualizat

Cum se reseteaza mesajul

INCHIDETI CLAPA

Inchideti sau pozitionati corect capacul interior al compartimentului
pentru cafea boabe pentru a putea prepara orice produs.

[
T D (%
AOAUGATICAFER Umpleti compartimentul de cafea cu cafea boabe.
W
G
e o

INTRODUCET! UNITATEA DE FIERBERE

[Ca

s

Introduceti grupul de infuzare in locasul sau.

INTRODUCETI SERTARUL DE CAFEA MACINATA

SITAVA DE SCURGERE
@’

A
| =n

Introduceti sertarul de colectare a zatului i cuva de colectare a
picaturilor.

GOLITI SERTARUL DE CAFEA MACINATA

Extrageti sertarul de colectare a zatului si goliti zatul intr-un recipient
adecvat.

Nota: sertarul de colectare a zatului trebuie sa fie golit numai
atunci cand aparatul solicita acest lucru si numai cu aparatul
pornit. Golirea sertarului cu aparatul oprit nu permite acestuia
sa inregistreze golirea efectuata.

INCHIDETI USA FRONTALA

s

Pentru a putea pune in functiune aparatul trebuie sd fie inchisa
usa de serviciu.

Extrageti rezervorul si umpleti-l cu apd potabild proaspata sau prevedeti
umplerea sa prin deschiderea speciald.
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Mesaj cu instructiuni vizualizat

Cum se reseteaza mesajul

GOLITI TAVA DE SCURGERE

Deschideti usa din fatd si goliti tavita de colectare ce se afld sub grupul
de infuzare.

Atentie: efectuand aceasta operatiune cu aparatul pornit, acesta
inregistreaza efectuarea golirii sertarului de colectare a zatului
si reseteaza contoarul aferent; din acest motiv este necesara si
indepartarea zatului de cafea.

ROTITI GURA DE DOZARE A CANII
DE LAPTE IN POZITIA DE FIERBERE

. gl

A fost selectata o bauturd cu lapte. Aparatul solicitd pozitionarea gatului
manetei de pe carafd in pozitia de preparare.

Apasati tasta,,ESC” pentru a anula selectia.

ROTITI GURA DE DOZARE A CANII
DE LAPTE IN POZITIA DE CLATIRE

oy

A fost selectata functia de clatire a carafei.

Apdsati tasta,,ESC” pentru a anula selectia.

ASEZATI CANA DE LAPTE
IN CARCASA

|
- [,
.B

‘ ESC

A fost selectata o operatie ce necesitd infuzarea compartimentului pentru
lapte. Introduceti recipientul pe aparat, aga cum se specifica in manual.

Apdsati tasta,,ESC” pentru a anula selectia.

17/05/09

MENIU MENIU
UTILIZATOR BAUTURA

000 @

SELECTARE MEI‘!IU
UTILIZATOR SETARI
04:17 pm

Aparatul necesitd un ciclu de decalcifiere.

La aparitia acestui mesaje se poate continua utilizarea aparatului, insa se
riscd compromiterea bunei functiondri.

Se reamintegte ca daunele provocate de lipsa decalcifierii nu sunt
acoperite de garantie.

-~ =
EANY S

A

CAPPUCCINO

LATTE MACCHIATO

®
CAFFELATTE

Led rosu intermitent. Aparat in Stand-By.

Se pot modifica setdrile Stand-by

Apasati tasta d)

REPORNITI PENTRU A REZOLVA
PROBLEMA

A\ A

(E xx)

S-a produs un eveniment ce solicita repornirea aparatului. Observati
codul (E xx) mentionat in partea de jos.

Opriti aparatul si reporniti-l dupa 30 de secunde. In cazul in care se repetd
problema, contactati centrul de asistentd.
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NORME DE SIGURANTA ¥

iN CAZ DE URGENTA

Scoatefi imediat stecherul din priza electrica.

UTILIZATI EXCLUSIV APARATUL

« Tn spatiu inchis.

« Pentru prepararea cafelei, apei calde si pentru a spuma laptele.

- Pentru uz casnic.

« Aparatul nu este destinat pentru a fi folosit de persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, psihice sau senzoriale reduse
ori cu experienta si/sau competente insuficiente, dacd nu sunt supravegheate de o persoand responsabild, care se
ingrijeste de siguranta lor sau dacd nu au fost instruite cu privire la folosirea aparatului.

« Supravegheati copii pentru a evita ca acegtia sd se joace cu aparatul.

PRECAUTII PENTRU UTILIZAREA APARATULUI

« Pentru a evita pericolele, nu utilizati aparatul pentru scopuri diferite de cele indicate mai sus.

« Nuintroduceti in compartimente substante diferite de cele indicate in manualul de instructiuni.

« Intimpul umplerii normale a fiecarui compartiment, este obligatorie inchiderea tuturor compartimentelor invecinate.

« Umpleti rezervorul numai cu apa potabild proaspata: apa calda si/sau alte lichide pot deteriora aparatul.

« Nu utilizati apa cu adaos de dioxid de carbon.

« Este interzisa introducerea in ragnita de cafea a oricrui material care nu este cafea boabe.

- Tnainte de a interveni la interiorul rasnitei de cafea, opriti aparatul de la intrerupétorul general si scoateti stecherul din
priza electrica.

« Nuintroduceti cafeaua solubila sau cafea boabe in compartimentul pentru cafea macinatd.

« Pentru a pune in functiune aparatul, utilizati numai degetele mainii.

RACORDARE LA RETEAUA ELECTRICA

Racordarea la reteaua electrica trebuie sd fie efectuatd in conformitate cu normele de sigurantd in vigoare in tara de utilizare.
Priza la care se conecteaza aparatul trebuie sa fie:

« conformd cu tipul de stecher instalat;

« dimensionata pentru a respecta datele de pe eticheta aflata in interiorul aparatului.

« conectatd la o instalatie eficientd de impamantare.

(ablul de alimentare nu trebuie:

« sdintre in contact cu orice tip de lichid: pericol de descarcari electrice si/sau incendiu;
- sa fie intrerupt si/sau sd intre in contact cu suprafete tdioase;

« sa fie utilizat pentru a deplasa aparatul;

« safie utilizat daca este deteriorat;

- sd fie manipulat cu mainile umede sau ude;

« safie rdsucit sub forma de colac atunci cand aparatul este in functiune.

« sa fie manipulat incorect.

INSTALARE

« Alegeti o suprafatd de sustinere bine nivelatd (nu trebuie sa depdseasca 2° de inclinatie), solidd si stabila.

« Nuinstalati aparatul in zone in care nu poate fi utilizat un jet de apd.

« Temperaturd optimd de functionare: 10°C<-40°C

+ Umiditate maxima: 90%.

- ncaperea trebuie si fie suficient iluminata, aerisita, igienica si priza de curent trebuie s fie usor accesibil3.

« Nu amplasati pe suprafete incandescente!

« Amplasatila cel putin 10 cm distanta de pereti si plite de copt.

« Nu utilizati in medii a caror temperaturd poate atinge valori egale cu si/sau sub 0°C; in cazul in care aparatul a fost supus
unor astfel de conditii, contactati un centru de asistenta pentru efectuarea unui control de siguranta.

« Nu utilizati aparatul in apropierea substantelor inflamabile si/sau explozive.

« Esteinterzisa utilizarea aparatului in atmosferd explozivd, agresiva sau cu o concentratie de pulberi sau substante uleioase
in suspensie de aer.

« Nuinstalati aparatul deasupra altor echipamente.
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PERICOLE
« Echipamentul este periculos pentru copii. Daca nu este supravegheat, deconectati-l de la priza de alimentare.
« Nulasati laindeména copiilor materialele folosite pentru ambalarea aparatului.
« Evitati indreptarea catre voi insivd gi/sau cdtre altii a jetului de abur si/sau de apd calda: pericol de arsuri.
« Nuintroduceti obiecte prin deschiderile echipamentului (Pericol! Curent electric!).
« Nu atingeti stecherul cu mainile si picioarele ude, nu-I trageti din prizd tragand de cablu.
« Atentie, pericol de arsuri la contactul cu apa caldd, aburul i furtunasul pentru apa calda.

DEFECTIUNI

« Nu utilizati echipamentul in caz de defectiune confirmata sau suspectatd, de exemplu dupa o cadere.

- Eventualele reparatii trebuie sa fie efectuate de cdtre departamentul de asistentd autorizat.

- Nu utilizati un echipament cu cablul de alimentare defect. in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta

trebuie sa fie schimbat de cdtre producator sau de catre departamentul sdu de asistenta clienti. (Pericol! Curent electric!).

« Opriti echipamentul inainte de a deschide usa de serviciu. Pericol de arsuri!

CURATARE / DECALCIFIERE
. Pentru curatarea circuitelor de lapte si de cafea utilizati numai detergenti recomandati si furnizati impreuna cu aparatul.
Acesti detergenti nu trebuie sd fie utilizati in alte scopuri.

- Tnainte de a curdta aparatul, este indispensabild pozitionarea intrerupétorului general pe OPRIT (0); scoateti stecherul
din priza de curent si asteptati ca aparatul sd se rceasca.

« (Curatati aparatul cu detergent neutru si cu o carpa umeda (nu utilizati carpe abrazive sau bureti metalici).

- Impiedicati ca aparatul sa intre in contact cu stropi de apa sau sa-l scufundati in apa.

« Nu uscati componentele aparatului in cuptoare conventionale si/sau cu microunde.

« Echipamentul si componentele sale trebuie sd fie curatate si spalate dupd o perioada de neutilizare a aparatului.

PIESE de SCHIMB

Din motive de sigurantd, utilizati numai piese de schimb si accesorii originale.

CASAREA

« Scoateti din functiune aparatele electrocasnice nefolosite.

« Deconectati stecherul din priza si taiati cablul de alimentare.

« Lasfarsitul perioadei de viatd a aparatului electrocasnic, duceti-l la un centru special de colectare a deseurilor.

Acest produs este in conformitate cu Directiva UE 2002/96/CE.

Simbolul indicat pe aparat sau pe ambalajul sau semnaleaza faptul ca produsul trebuie depozitat separat de celelalte resturi
menajere. Acesta trebuie sd fie dus la un punct corespunzator de colectare destinat reciclarii echipamentelor electrice si
electronice.

Prin asigurarea unei casdri adecvate a acestui produs contribuiti la prevenirea eventualelor efecte negative asupra mediului
inconjurdtor si sanatatii oamenilor, ce ar putea fi cauzate de gestionarea necorespunzdtoare privind degeurile a acestui
produs. Pentru informatii detaliate privind reciclarea acestui produs, vd rugam sa contactati biroul competent al orasului
dumneavoastrd, serviciul dumneavoastrd de salubrizare sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

PROTECTIA LA FOC

In caz de incendiu utilizati extinctoare cu dioxid de carbon (€O,). Nu utilizati apd sau extinctoare cu pulbere.

INFORMATII SUPLIMENTARE PENTRU UTILIZAREA CORECTA A FILTRULUI INTENZA

Pentru a utiliza in mod corect filtrul de apd Intenza enumeram cateva avertizdri ce trebuie luate in considerare:

1. Pastrati filtrul de apd Intenza intr-un mediu curat, ferit de soare; temperatura mediului trebuie sa fie cuprinsd intre
+1°Csi +50°G;

2. Cititi cu atentie instructiunile de utilizare si avertizarile de siguranta anexate fiecarui filtru.

3. Pastrati instructiunile anexate filtrului impreund cu manualul.

4. Instructiunile prezente aici le completeaza pe cele introduse in manual deoarece analizeaza aplicarea specificd a
filtrului in aparat.



DECLARATIA DE CONFORMITATE CE
ANUL 09
CE 2006/95, CE 2004/108.

SAECO INTERNATIONAL GROUP S.P.A
Via Torretta, 240 - 40041 Gaggio Montano (Bo) - Italy

declardm pe propria raspundere ca produsul:
APARAT AUTOMAT DE CAFEA

SUP 038

la care se refera prezenta declaratie este conforma cu urmatoarele norme:
« Siguranta privind electrocasnicele si echipamentele electrice - Cerinte generale
EN 60335-1(2002) + A1(2004) + A2(2006) + A11(2004) + A12 (2006) +A13 (2008)
« Siguranta privind electrocasnicele si echipamentele electrice - Partea 2-15
Cerinte specifice pentru aparatele de incalzit lichide
EN 60 335-2-15 (2002) + A1(2005) + A2 (2008).
« Siguranta privind aparatele de uz casnic i a celor similare. Cémpuri electromagnetice
Metode de evaluare si masurare - EN 62233 (2008).
- Siguranta privind electrocasnicele si echipamentele electrice - Partea 2-14
Cerinte specifice pentru pulverizatoare si ragnite de cafea - EN 60335-2-14 (2006) + A1 (2008).

« Limite si metode de masurare a problemelor radio caracteristice echipamentelor cu motor electric si a problemelor termice in cazul uzului

domestic i in scopuri similare, instrumente electrice si echipamente electrice similare - EN 55071
- Compatibilitate electromagnetica (EMC) Partea 3 Limite - Sectiunea 2 :

4-1(2006).

Limite pentru emisiile de curent armonic (curent absorbit de catre echipament < 16A pe faza) - EN 61000-3-2 (2006)

« Compatibilitate electromagnetica (EMC) Partea 3/ Limite - Sectiunea 3 :

Limitarea fluctuatiilor si a flickerului de tensiune in sistemele de alimentare de joasa tensiune pentru echipamente avand un curent

nominal < 16A.
EN 61000-3-3 (1995) + cor.(1997) + A1(2001) + A2 (2005).

« Cerinte de imunitate pentru electrocasnice, instrumente si echipamente similare.
Norma pentru familia de produse EN 55014-2 (1997) + A1 (2001)

conform cu prevederile directivelor: CE 2006/95, CE 2004/108.

Gaggio Montano R
28/04/2009
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